sScrap Cart

Chariot
& Rebut

Carro de Rssembly Instructions
Desechos Instructions d'assemblage

Instrucciones de Ensamblaje

METRO

CAUTION:
WEIGHT CAPACITY

600 Ibs. (270kg)
ATTENTION:
CHARGE MAXIMALE
270kg
PRECAUCION:
CAPACIDAD DE CARGA
270kg

]

Note: Seat all shelves and frames firmly (as shown above) as you assemble the cart.
Remarque : installer solidement toutes les étagéres et armatures (comme illustré ci-dessus).
Nota: Asiente todos los estantes y los armazones firmemente (como se muestra arriba) mientras usted ensambla el carro.

33" (861mm) posts

montants verticaux de 861 mm 27" (724mm) posts
861mm postes montants verticaux
de 724 mm

9eéme rainure

ranura 9

724mm postes ﬂ
13" (370mm) posts
montants verticaux de 370 mm
370mm postes
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glide
patin
deslizador

brake casters on opposite corners
roulettes-freins aux coins opposés
los frenos de las ruedas en esquinas opuestas

~ three-sided frame
armature a trois cotés

armazon de tres lados
attach black split sleeves to bottom grooves

fixer les manchons fendus noirs aux rainures inférieures
unir los sujetadores negros en las ranuras inferiores



top groove
rainure supérieure
ranura superior

29th groove
29éme rainure

ranura 29

e

op groove
rainure supérieure
ranura superior

appeler au 570-825-2741

Visit our Web Site / Visitez notre site Web / Visite nuestro sitio en la Web: www.metro.com

InterMetro Industries Corporation

North Washington Street, Wilkes-Barre, PA USA 18705
For Product Information, Call 1-800-433-2232

Pour de plus amples renseignements sur les produits,

Para obtener informacion sobre el producto llame al: 570-825-2741

15th groove
15éme rainure [f
ranura 15

12th groove
12éme rainure
ranura 12
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must be on side of cart.

Remarque: le logo Metro
doit se trouver sur le c6té
du chariot.

Nota: El logo de Metro Adjust leveling feet.
debe estar en un lado del Régler les pieds de

carro. mise a niveau.
Ajuste pies ajustables
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Information and specifications are subject to change
without notice. Please confirm at time of order.

Les données et caractéristiques techniques sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Veuillez
confirmer au moment de la commande.

Las informaciones y especificaciones estan sujetas a
cambios sin previo aviso. Por favor, confirme a la vez
que realiza el pedido.



